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	BỘ VĂN HÓA, THỂ THAO VÀ DU LỊCH


	            CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM
    Độc lập - Tự do - Hạnh phúc

                                         Hà Nội, ngày      tháng 9 năm 2026



BẢN TỔNG HỢP, TIẾP THU, GIẢI TRÌNH Ý KIẾN GÓP Ý, PHẢN BIỆN XÃ HỘI
(Đối với Dự thảo Nghị định quy định về việc sử dụng quốc ca 
Nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam)

Căn cứ Luật Ban hành văn bản quy phạm pháp luật số 64/2025/QH15; Nghị định số 78/2025/NĐ-CP ngày 01/4/2025 hướng dẫn và biện pháp để tổ chức, hướng dẫn thi hành Luật ban hành văn bản quy phạm pháp luật; Nghị định số 187/2025/NĐ-CP ngày 01/7/2025 sửa đổi Nghị định 78/2025/NĐ-CP hướng dẫn và biện pháp để tổ chức Luật Ban hành văn bản quy phạm pháp luật và Nghị định số 79/2025/NĐ-CP ngày 01 tháng 4 năm 2025 của Chính phủ về kiểm tra, rà soát, hệ thống hóa và xử lý văn bản quy phạm pháp luật.
I. Ý kiến góp ý
1. Các cơ quan Trung ương
Tổng số cơ quan góp ý: 18
Văn phòng Quốc hội, Ban Tuyên giáo Trung ương, Văn phòng Chủ tịch nước, Bộ Công thương, Bộ Nông nghiệp và Môi trường, Bộ Xây dựng, Bộ Y tế, Ngân hàng nhà nước, Bộ Tài chính, Bộ Nội vụ, Ban Chính sách, Chiến lược, Ban Nội chính Trung ương, Bộ Khoa học và Công nghệ; Bộ Ngoại giao; Bộ Công An; Bộ Quốc phòng;  Ban Tổ chức Trung ương, Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam,  
2. Địa phương 
Tổng số ý kiến: 28
(i) 15 tỉnh/thành phố có ý kiến thống nhất: (gồm: Vĩnh Long; Tây Ninh; Tuyên Quang; Cao Bằng; Lâm Đồng; Thành phố Huế; Nghệ An; Quảng Ngãi; Cần Thơ; Thành phố Đà Nẵng; Khánh Hòa, Thái Nguyên, Đồng Nai, Gia Lai, Quảng Trị).
 (ii) 13 tỉnh/thành phố có ý kiến (gồm: Lào Cai, Thành phố Hải Phòng, Thanh Hóa, Bắc Ninh, Cà Mau, Điện Biên, Lai Châu, Ninh Bình, Phú Thọ, Đồng Tháp, Hưng Yên, An Giang, Đắk Lắk)
3. Ý kiến trên Cổng Thông tin Điện tử của Bộ VHTTDL: 04 ý kiến

             II. Tiếp thu và giải trình nội dung góp ý:
	Nhóm vấn đề, điều, khoản
	Chủ thể góp ý
	Nội dung góp ý
	Nội dung tiếp thu,
giải trình

	Ý kiến chung về hồ sơ/dự thảo Nghị định
	
Văn phòng Chủ tịch nước
	Đề nghị cơ quan soạn thảo tiếp tục rà soát bảo đảm tính thống nhất với pháp luật chuyên ngành về giáo dục, văn hóa, báo chí, thông tin và truyền thông, an ninh mạng, quốc phòng, an ninh, nghi lễ Nhà nước và xử lý vi phạm, bảo đảm không chồng chéo, mâu thuẫn. Phân định rõ trách nhiệm của các cơ quan trong quản lý, hướng dẫn, tổ chức thực hiện. 
	
Tiếp thu, chỉnh sửa nội dung tại dự thảo

	
	
Bộ Nông nghiệp và Môi trường
	
Đề nghị rà soát tên dự thảo Nghị định để phù hợp với kết luận của Bộ Chính trị tại Công văn số 4129-CV/VPTW ngày 03/8/2026 của Văn phòng Trung ương Đảng, trong đó giao Đảng ủy Chính phủ chỉ đạo ban hành Nghị định về sử dụng Quốc ca nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam.
	Giải trình. 
Tên dự thảo Nghị định được xác định trên cơ sở Công văn số 1553-CV/VPĐU ngày 11 tháng 8 năm 2026 của Văn phòng Đảng ủy Chính phủ về việc thực hiện kết luận của Bộ Chính trị, giao Đảng bộ Bộ VHTTDL “về việc xây dựng Nghị định về sử dụng Quốc ca nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam”. Cơ quan soạn thảo sẽ tiếp tục rà soát để bảo đảm tên gọi phù hợp với nội dung chỉ đạo và phạm vi điều chỉnh của Nghị định.

	
	Bộ Tài chính
	-Về dự thảo Nghị định: Đề nghị bỏ khoản 4 Điều 19 quy định trách nhiệm của Bộ Tài chính, do pháp luật về ngân sách nhà nước đã quy định về quy trình, trách nhiệm tổng hợp dự toán ngân sách nhà nước hằng năm; đồng thời, khoản 5 Điều 19 đã quy định trách nhiệm chung của các bộ, cơ quan ngang bộ trong tổ chức thực hiện Nghị định.
- Về dự thảo Tờ trình: Đề nghị đánh giá cụ thể tác động đến ngân sách nhà nước và nhu cầu kinh phí để Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch thực hiện các nhiệm vụ tại khoản 2 Điều 6 và khoản 2 Điều 15; đồng thời xác định lĩnh vực chi phù hợp với pháp luật về ngân sách nhà nước, khoa học, công nghệ, đổi mới sáng tạo và chuyển đổi số, làm cơ sở lập dự toán ngân sách nhà nước hằng năm.
- Đối với kinh phí thực hiện nhiệm vụ tuyên truyền, phổ biến, giáo dục, hướng dẫn, đề nghị lồng ghép trong nguồn kinh phí chi thường xuyên của các bộ, cơ quan trung ương và địa phương.
	
Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo Nghị định





Tiếp thu, đã chỉnh sửa tại Báo cáo đánh giá tác động về ngân sách nhà nước cần bố trí để thực hiện Nghị định.




Đã tiếp thu, chỉnh sửa trong Hồ sơ Dự thảo.

	
	Bộ Y tế
	Đề nghị rà soát, bổ sung đầy đủ thành phần hồ sơ gửi lấy ý kiến theo quy định tại khoản 2 Điều 27 Nghị định số 78/2025/NĐ-CP, được sửa đổi, bổ sung bởi Nghị định số 187/2025/NĐ-CP
	Giải trình
- Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch đã xây dựng hồ sơ dự thảo Nghị định theo thành phần hồ sơ quy định tại Điều 27 Nghị định số 78/2025/NĐ-CP và các quy định sửa đổi, bổ sung hiện hành và đã gửi toàn bộ hồ sơ xin ý kiến rộng rãi trên Cổng TTĐT của Bộ. 
- Dự thảo Nghị định được xây dựng theo trường hợp quy định tại điểm b khoản 1 Điều 14 Luật BHVBQPPL, không thuộc trường hợp quy định tại điểm c khoản 1 Điều 14. Vì vậy, các tài liệu yêu cầu đối với quy định tại điểm c khoản 1 Điều 14 không phải là thành phần bắt buộc của hồ sơ. 

	
	
Ban Chính sách, chiến lược Trung ương
	Đề nghị cơ quan soạn thảo bổ sung thêm vào Hồ sơ Nghị định ý kiến thẩm định của Bộ Tư pháp theo quy định tại Luật Ban hành văn bản quy phạm pháp luật (Luật số 64/2025/QH15 ngày 19/2/2025) và Nghị định số 191/2026/NĐ-CP ngày 29/5/2026 của Chính phủ ban hành Quy chế làm việc của Chính phủ.
	Giải trình. 
Theo trình tự xây dựng, ban hành văn bản quy phạm pháp luật, Bộ Tư pháp thực hiện thẩm định dự thảo Nghị định ở giai đoạn tiếp theo. Trên cơ sở ý kiến thẩm định, Bộ VHTTDL nghiên cứu, tiếp thu, giải trình, hoàn thiện dự thảo và bổ sung văn bản thẩm định của Bộ Tư pháp cùng các tài liệu có liên quan vào hồ sơ trình Chính phủ, bảo đảm đầy đủ thành phần hồ sơ và đúng trình tự, thủ tục theo quy định của Luật Ban hành VBQPPL.

	
	Bộ Khoa học và Công nghệ
	 Ngoài các quy định đối với Quốc ca, đề nghị nghiên cứu, cân nhắc bổ sung nội dung quy định đối với “Quốc thiều” tại một số Điều, khoản thuộc Chương II (Về trường hợp không được sử dụng; Sử dụng trên môi trường mạng, nền tảng số và trong sản phẩm truyền thông; Bảo vệ và phát huy giá trị; Cơ sở dữ liệu số quốc gia; Phổ biến và giáo dục, ...).
	



Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo














Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo


	
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch tỉnh Cà Mau
	Đề nghị tiếp tục rà soát, hoàn thiện kỹ thuật trình bày; bảo đảm thống nhất với pháp luật có liên quan và tính khả thi, nhất là các quy định về hình thức sử dụng, nghi thức hát Quốc ca; bản hòa âm, phối khí, bản ghi âm chính thức; trách nhiệm của cơ quan, tổ chức, cá nhân và việc sử dụng Quốc ca trên môi trường mạng.
	

	
	Sở Văn hóa và Thể thao tỉnh Ninh Bình
	Tại phần căn cứ ban hành, đề nghị nghiên cứu, bổ sung như sau: “Căn cứ Hiến pháp nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam đã được sửa đổi, bổ sung một số điều theo Nghị quyết số 203/2025/QH15.”
	

	
	Ủy ban nhân dân tỉnh An Giang

	Đối với dự thảo Báo cáo rà soát:
- Mục II.1 về chủ trương, đường lối của Đảng: Đề nghị chỉnh lý theo hướng chưa có văn bản của Đảng quy định chi tiết, toàn diện về việc sử dụng Quốc ca; đồng thời bổ sung đầy đủ các văn bản chỉ đạo trực tiếp liên quan đến việc xây dựng Nghị định, bảo đảm thống nhất với Tờ trình và Công văn số 4129-CV/VPTW ngày 03/8/2026.
- Mục II.4.2 về việc sử dụng Quốc ca tại các sự kiện thể thao quốc tế: Đề nghị rà soát, bổ sung vào dự thảo Nghị định quy định phù hợp đối với trường hợp giải thể thao quốc tế có yêu cầu về thời lượng hoặc sử dụng bản Quốc ca rút gọn, bảo đảm thống nhất với kết quả rà soát.
	

	
	
	- Đối với dự thảo Báo cáo tổng kết: Đề nghị rà soát, bảo đảm nội dung đánh giá về việc sử dụng bản ghi âm, bản rút gọn hoặc hòa tấu không lời tại các giải thể thao quốc tế thống nhất với Điều 5, Điều 8 và các quy định có liên quan của dự thảo Nghị định.
	

	
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch Hưng Yên
	- Tại phần căn cứ ban hành đề nghị cơ quan soạn thảo sửa căn cứ “Căn cứ Hiến pháp nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam;” thành “Căn cứ Hiến pháp nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam đã được sửa đổi, bổ sung một số điều theo Nghị quyết số 203/2025/QH15;”.
	

	Điều 1. Phạm vi điều chỉnh
Nghị định này quy định việc sử dụng, bảo vệ và phát huy giá trị Quốc ca nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam; trách nhiệm của cơ quan, tổ chức, cá nhân có liên quan.
	
	
	

	Điều 2. Đối tượng áp dụng
Nghị định này áp dụng đối với cơ quan, tổ chức, cá nhân có liên quan đến việc sử dụng Quốc ca.
	Sở Văn hóa và Thể thao tỉnh Ninh Bình
	- Tại Điều 2 dự thảo, đề nghị cơ quan soạn thảo nghiên cứu, bổ sung như sau cho đầy đủ: “Nghị định này áp dụng đối với cơ quan, tổ chức, cá nhân có liên quan đến việc sử dụng Quốc ca nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam.”
	Giải trình. 
Nội dung “Quốc ca nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam” đã được xác định tại Điều 1 về phạm vi điều chỉnh của dự thảo Nghị định. Theo đó, toàn bộ các quy định của Nghị định, trong đó có quy định về đối tượng áp dụng tại Điều 2, được hiểu và áp dụng trong phạm vi điều chỉnh đã được quy định .Vì vậy, Điều 2 không cần nhắc lại đầy đủ cụm từ “Quốc ca nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam”. Cách quy định này phù hợp với yêu cầu về kỹ thuật soạn thảo văn bản quy phạm pháp luật, bảo đảm quy định ngắn gọn, rõ ràng và tránh lặp lại nội dung đã được xác định. 

	Điều 3. Giải thích từ ngữ
1. Quốc ca nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam là nhạc và lời của bài “Tiến quân ca” theo quy định của Hiến pháp; lời Quốc ca sử dụng trong nghi lễ là lời thứ nhất của bài “Tiến quân ca”.
2. Quốc thiều là phần nhạc không lời của Quốc ca nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam.
3. Bản hòa âm, phối khí chính thức của Quốc ca, Quốc thiều là bản hòa âm, phối khí do cơ quan nhà nước có thẩm quyền tổ chức xây dựng, thẩm định và công bố để sử dụng thống nhất theo quy định của Nghị định này.
4. Bản ghi âm chính thức của Quốc ca, Quốc thiều là bản ghi âm được cơ quan nhà nước có thẩm quyền tổ chức thực hiện, thẩm định và công bố để sử dụng theo quy định của Nghị định này.
5. Nghi thức hát Quốc ca là việc hát trực tiếp, hát theo bản ghi âm có lời hoặc phát bản ghi âm có lời Quốc ca trong trường hợp quy định tại Nghị định này.
	Văn phòng Quốc hội
	- Về lỗi kỹ thuật: Cần thống nhất cách sử dụng các thuật ngữ “cơ quan có thẩm quyền” (tại khoản 3 điều 21; khoản 1 Điều 22) hoặc “cơ quan nhà nước có thẩm quyền” (tại khoản 3, khoản 4 Điều 3; Khoản 3 Điều 6).
	

Giải trình:
Dự thảo đã bỏ Điều 3 về Giải thích từ ngữ. Theo đó, khái niệm Quốc ca thực hiện theo Hiến pháp, các quy định về Bản hòa âm phối khí và Bản ghi âm chuyển xuống nội dung trách nhiệm của Bộ VHTTDL


	
	Ủy ban nhân dân tỉnh An Giang
	Khoản 5 Điều 3, khoản 2 Điều 7 và khoản 1 Điều 9: Đề nghị thống nhất quy định về “nghi thức hát Quốc ca”; làm rõ trường hợp phát bản ghi âm có lời thì người tham dự có phải hát Quốc ca hay không, bảo đảm rõ ràng, thống nhất khi áp dụng.
	

	
	
Bộ Quốc phòng
	Khoản 3 Điều 3: Đề nghị sửa “Bản hòa âm, phối khí chính thức của Quốc ca” thành “Bản tổng phổ hòa âm, phối khí chính thức của Quốc ca” để xác định rõ bản dùng cho dàn nhạc, hợp xướng biểu diễn trực tiếp và phân biệt với bản ghi âm chính thức.
	

	
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch tỉnh Bắc Ninh
	Về bản hòa âm, phối khí và bản ghi âm chính thức: Đề nghị làm rõ mối quan hệ giữa Quốc ca với bản hòa âm, phối khí và bản ghi âm chính thức, theo hướng việc công bố các bản chính thức nhằm bảo đảm thống nhất khi sử dụng, không làm thay đổi nội hàm Quốc ca theo Hiến pháp. Đồng thời, tại khoản 3 Điều 6, đề nghị quy định rõ phạm vi khai thác, sử dụng và phương thức tiếp cận miễn phí các bản chính thức để thuận tiện áp dụng thống nhất.
	

	
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch tỉnh Điện Biên
	Tại khoản 3, khoản 4, Điều 3 (trang 1) đề nghị xem xét điều chỉnh “do cơ quan nhà nước có thẩm quyền” thành “Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch” cho phù hợp với khoản 2, Điều 24.
	

	
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch tỉnh Phú Thọ
	Về việc xác định bản Quốc ca chính thức tại khoản 1 Điều 3 và Điều 6: Đề nghị bổ sung Phụ lục kèm theo Nghị định thể hiện đầy đủ nhạc, lời Quốc ca làm chuẩn để xác định việc sử dụng “đúng nhạc, đúng lời” và hành vi sửa nhạc, sửa lời; đồng thời phân biệt rõ nhạc, lời Quốc ca với bản hòa âm, phối khí và bản ghi âm chính thức do Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch công bố. Đề nghị làm rõ số lượng bản hòa âm, phối khí chính thức và trường hợp bắt buộc sử dụng từng loại bản.
	

	
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch tỉnh Đồng Tháp
	Về thuật ngữ “bản chính thức”: Điều 3 chỉ giải thích “bản hòa âm, phối khí chính thức” và “bản ghi âm chính thức”, trong khi khoản 5 Điều 13, khoản 4 Điều 15, khoản 5 Điều 16 và khoản 1, khoản 2 Điều 21 sử dụng thuật ngữ “bản chính thức”. Đề nghị bổ sung giải thích “bản chính thức” tại Điều 3 theo hướng bao gồm hai loại bản trên hoặc sử dụng thống nhất tên gọi đầy đủ trong toàn bộ dự thảo, tránh cách hiểu và áp dụng không thống nhất.
	

	
	Ban Tổ chức Trung ương
	Về giải thích từ ngữ tại Điều 3: Đề nghị làm rõ cơ sở chính trị, pháp lý, khoa học và thẩm quyền quy định “lời Quốc ca sử dụng trong nghi lễ là lời thứ nhất của bài Tiến quân ca”, bảo đảm không làm thay đổi nội hàm Quốc ca theo khoản 3 Điều 13 Hiến pháp. Đồng thời, phân biệt “hát Quốc ca” với “phát bản ghi âm Quốc ca” và quy định nghi thức tương ứng
	

	
	Bộ Khoa học và Công nghệ
	- Đề nghị cân nhắc bổ sung hoặc làm rõ nội hàm liên quan đến các nội dung: “phổ biến, sử dụng Quốc ca hợp pháp”, “giả mạo Quốc ca, Quốc thiều”, “giả mạo bản hòa âm, phối khí, bản ghi âm chính thức của Quốc ca, Quốc thiều” để có cơ sở, tạo điều kiện thuận lợi trong việc triển khai Nghị định trên thực tiễn, đặc biệt đối với các cơ quan thực thi quyền hiện nay. Bên cạnh đó, để tránh trùng lặp với nội hàm của các quy định về hành vi xâm phạm quyền tác giả, quyền liên quan như: hành vi xâm phạm quyền phát sóng, truyền đạt đến công chúng tác phẩm, hành vi xâm phạm quyền sao chép tác phẩm,…
	

	Điều 4. Nguyên tắc sử dụng Quốc ca
1. Việc sử dụng Quốc ca phải bảo đảm đúng nhạc, đúng lời, trang nghiêm, thống nhất, phù hợp với tính chất, mục đích của nghi lễ, sự kiện, hoạt động; không làm sai lệch nội dung, giá trị lịch sử, chính trị, văn hóa và ý nghĩa thiêng liêng của Quốc ca.
2. Cơ quan, tổ chức, cá nhân được tiếp cận, sử dụng Quốc ca theo quy định của pháp luật; không được ngăn chặn, cản trở việc phổ biến, sử dụng Quốc ca hợp pháp.
3. Việc sử dụng Quốc ca phải gắn với giữ gìn, bảo vệ và phát huy giá trị Quốc ca; góp phần giáo dục lòng yêu nước, truyền thống cách mạng, ý thức trách nhiệm công dân và niềm tự hào dân tộc.
4. Việc sử dụng Quốc ca trong hoạt động đối ngoại, quốc phòng, an ninh và nghi lễ đặc thù phải tuân thủ Nghị định này, pháp luật chuyên ngành và thông lệ quốc tế.
	Bộ Công an
	- Tại khoản 1 Điều 4 “Nguyên tắc sử dụng Quốc ca”, đề nghị bổ sung, chỉnh sửa và viết lại thành: “Việc sử dụng Quốc ca phải bảo đảm đúng nhạc, đúng lời, trang nghiêm, thống nhất, phù hợp với tính chất, mục đích của nghi lễ, sự kiện, hoạt động; bảo đảm tính nguyên vẹn, không bị xuyên tạc, không làm sai lệch nội dung, giá trị lịch sử, chính trị, văn hóa và ý nghĩa thiêng liêng của Quốc ca”.
	Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo như sau: 
       “Điều 3. Nguyên tắc sử dụng Quốc ca
  1. Việc sử dụng Quốc ca phải bảo đảm đúng nhạc, đúng lời, trang nghiêm, thống nhất; phù hợp với tính chất, mục đích của nghi lễ, sự kiện, hoạt động.
2. Bảo đảm tính nguyên vẹn của Quốc ca; không xuyên tạc, làm sai lệch nội dung, giá trị lịch sử, chính trị, văn hóa và ý nghĩa thiêng liêng của Quốc ca.
3. Cơ quan, tổ chức, cá nhân được tiếp cận, phổ biến và sử dụng Quốc ca theo quy định của Nghị định này và pháp luật có liên quan.
4. Gắn việc bảo vệ và phát huy giá trị Quốc ca với giáo dục lòng yêu nước, truyền thống cách mạng, ý thức trách nhiệm công dân và niềm tự hào dân tộc”.

	Điều 5. Các hành vi bị nghiêm cấm
1. Xuyên tạc, sửa lời, sửa nhạc, chế lời, cắt ghép hoặc làm biến dạng Quốc ca.
2. Thể hiện Quốc ca bằng hình thức có nội dung xúc phạm, chế giễu hoặc làm mất sự trang nghiêm của Quốc ca.
3. Sử dụng Quốc ca nhằm chống Nhà nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam, xâm phạm lợi ích quốc gia, dân tộc.
4. Sử dụng Quốc ca để thực hiện hành vi vi phạm pháp luật.
5. Thực hiện quyền sở hữu trí tuệ hoặc quyền khác nhằm ngăn chặn, cản trở việc phổ biến, sử dụng Quốc ca hợp pháp.
6. Giả mạo bản hòa âm, phối khí chính thức của Quốc ca, Quốc thiều hoặc cung cấp thông tin sai lệch về bản chính thức.
7. Lợi dụng việc quản lý, cung cấp hoặc sử dụng Quốc ca để thu lợi trái pháp luật.
	Bộ Công an
	- Đề nghị nghiên cứu gộp khoản 3 với khoản 4 và bổ sung cụm từ “Đảng Cộng sản Việt Nam” và sửa thành: “Sử dụng Quốc ca nhằm chống Đảng Cộng sản Việt Nam, Nhà nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam, xâm phạm lợi ích quốc gia, dân tộc hoặc để thực hiện các hành vi vi phạm pháp luật khác”.
	Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo như sau: 
“Điều 4. Các hành vi bị nghiêm cấm
1. Sử dụng Quốc ca nhằm chống Đảng Cộng sản Việt Nam, Nhà nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam; xâm phạm lợi ích quốc gia, dân tộc hoặc thực hiện các hành vi vi phạm pháp luật khác.
2. Hát sai lời, xuyên tạc giai điệu, sửa lời, sửa nhạc Quốc ca.
3. Cắt ghép, kết hợp Quốc ca với âm thanh, hình ảnh, lời nói hoặc nội dung khác làm sai lệch, xuyên tạc, xúc phạm, ảnh hưởng đến Quốc ca.
4. Sử dụng, cung cấp bản hòa âm, phối khí, bản ghi âm của Quốc ca, Quốc thiều không do Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch công bố.
5. Lợi dụng việc quản lý, cung cấp hoặc sử dụng Quốc ca để trục lợi.”

	
	Bộ Quốc phòng
	Khoản 6 Điều 5: Đề nghị thay từ “giả mạo” bằng “chỉnh sửa”, theo hướng cấm chỉnh sửa hòa âm, giai điệu, cấu trúc so với bản tổng phổ hòa âm, phối khí chính thức của Quốc ca, Quốc thiều.
	

	
	Bộ Khoa học và Công nghệ
	- Đề nghị cân nhắc bổ sung hành vi giả mạo bản ghi âm tại khoản 6 Điều 5 và chỉnh sửa như sau: “6. Giả mạo bản hòa âm, phối khí, bản ghi âm chính thức của Quốc ca, Quốc thiều hoặc cung cấp thông tin sai lệch về bản chính thức”.
	

	
	Sở Văn hóa và Thể thao tỉnh Ninh Bình
	- Tại Khoản 1 Điều 5, đề nghị nghiên cứu sửa đổi như sau: “Xuyên tạc, sửa lời, sửa nhạc, chế lời hoặc làm sai lệch nội dung, giai điệu, giá trị, ý nghĩa của Quốc ca.” vì cụm từ “cắt ghép” tự nó không phải lúc nào cũng là hành vi vi phạm.
	

	
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch Hưng Yên
	- Tại khoản 3, Điều 5, đề nghị quy định rõ hơn về những hành vi được coi là xâm phạm, chống nhà nước.
- Tại khoản 4, khoản 7, Điều 5 có nội dung quy định trùng nhau, đề nghị gộp lại thành 1 khoản.
	

	
	Ủy ban nhân dân tỉnh An Giang
	Khoản 1 Điều 5 và khoản 7 Điều 8: Đề nghị rà soát quy định cấm “cắt ghép hoặc làm biến dạng Quốc ca” với trường hợp giải thể thao quốc tế yêu cầu sử dụng bản Quốc ca rút gọn hoặc giới hạn thời lượng; bổ sung nguyên tắc áp dụng để vừa đáp ứng yêu cầu của giải đấu, vừa bảo đảm tính trang nghiêm, toàn vẹn của Quốc ca.
	Giải trình. Qua rà soát thực tiễn và thông lệ quốc tế, các hoạt động thể dục, thể thao sử dụng Quốc ca theo yêu cầu, điều lệ của từng sự kiện nhưng phải bảo đảm đúng bản Quốc ca và thời lượng áp dụng. Cơ quan soạn thảo tiếp tục rà soát để bảo đảm thống nhất giữa quy định về hành vi bị nghiêm cấm và quy định về sử dụng Quốc ca tại sự kiện thể thao quốc tế.

	Điều 6. Bản hòa âm, phối khí chính thức và bản ghi âm chính thức của Quốc ca, Quốc thiều
1. Bản hòa âm, phối khí chính thức và bản ghi âm chính thức của Quốc ca, Quốc thiều được sử dụng thống nhất trong các nghi lễ, sự kiện và hoạt động thuộc trường hợp bắt buộc theo quy định của Nghị định này.
2. Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch tổ chức xây dựng, thẩm định, công bố và cung cấp bản hòa âm, phối khí chính thức và bản ghi âm chính thức của Quốc ca, Quốc thiều.
3. Cơ quan, tổ chức, cá nhân được khai thác, sử dụng miễn phí bản hòa âm, phối khí chính thức và bản ghi âm chính thức của Quốc ca, Quốc thiều do cơ quan nhà nước có thẩm quyền công bố.
4. Trường hợp hát trực tiếp, biểu diễn bằng nhạc cụ hoặc sử dụng hình thức thể hiện khác không sử dụng bản hòa âm, phối khí chính thức thì phải bảo đảm đúng nhạc, đúng lời, trang nghiêm và phù hợp với tính chất của nghi lễ, sự kiện, hoạt động.
	Ban Tuyên giáo Trung ương
	- Điều 6: Bổ sung các yêu cầu cơ bản đối với việc xây dựng bản hòa âm, phối khí chính thức, trong đó bảo đảm giữ nguyên nhạc, lời, tính thẩm, giá trị lịch sử, chính trị, văn hóa và tính trang nghiêm của Quốc ca; bảo đảm chất lượng nghệ thuật, kỹ thuật và đáp ứng yêu cầu sử dụng thống nhất. Đồng thời, làm rõ mối quan hệ giữa bản hòa âm, phối khí chính thức và bản ghi âm chính thức; phạm vi sử dụng bản hòa âm, phối khí chính thức, bảo đảm thống nhất với các hình thức thể hiện Quốc ca quy định tại Điều 7.
	
Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo

	
	Bộ Quốc phòng

	Đề nghị thay cụm từ “bản hòa âm” bằng “bản tổng phổ hòa âm, phối khí chính thức” và sửa tên Điều 6 thành: “Bản tổng phổ hòa âm, phối khí chính thức và bản ghi âm hòa âm, phối khí chính thức của Quốc ca”.
	
Giải trình. Theo ý kiến chuyên môn Đại diện Hội Nhạc sĩ Việt Nam, tổng phổ là kết quả của quá trình hòa âm, phối khí. Vì vậy, cơ quan soạn thảo giữ cách sử dụng thuật ngữ “bản hòa âm, phối khí chính thức” để bảo đảm tính khái quát và phù hợp về chuyên môn.


	
	
	Đề nghị quy định rõ việc sử dụng bản tổng phổ hòa âm, phối khí và bản ghi âm hòa âm, phối khí chính thức của Quốc ca đối với dàn nhạc giao hưởng, hợp xướng và dàn nhạc kèn - quân nhạc (nếu có)
	

	
	Bộ Ngoại giao
	Đề nghị nghiên cứu bổ sung tổng phổ/bản nhạc chuẩn bên cạnh bản hòa âm, phối khí và bản ghi âm chính thức của Quốc ca, Quốc thiều; đồng thời công khai miễn phí trên Cổng thông tin điện tử của Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch hoặc cơ sở dữ liệu dùng chung bộ file chuẩn có thể tải trực tiếp, gồm Quốc ca, Quốc thiều, tổng phổ/bản nhạc chuẩn và các thông tin kỹ thuật cần thiết.
	

	
	Ban Tổ chức Trung ương
	- Điều 6, Điều 7, Điều 8 và Điều 10: Đề nghị làm rõ trường hợp bắt buộc sử dụng bản chính thức và trường hợp được trình diễn trực tiếp theo bản nhạc chuẩn; quy định cụ thể thẩm quyền, tiêu chí, thành phần thẩm định và hình thức công bố bản chính thức. Đồng thời, rà soát các trường hợp bắt buộc tại Điều 8, bảo đảm phù hợp với pháp luật và quy định của Đảng về nghi lễ, tránh quy định hoặc dẫn chiếu chung chung.
	

Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo

	
	Bộ Công Thương
	- Tại khoản 4, Điều 6 bổ sung trường hợp các cá nhân, tổ chức hòa âm, phối khí lại Quốc ca Việt Nam để biểu diễn với mục đích thương mại cần phải được Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch đánh giá, thẩm định.
	Giải trình. Dự thảo xác định bản hòa âm, phối khí chính thức do Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch tổ chức xây dựng, thẩm định và công bố để sử dụng thống nhất. Do đó, việc quy định Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch phải đánh giá, thẩm định từng bản hòa âm, phối khí của tổ chức, cá nhân trước khi biểu diễn với mục đích thương mại là không cần thiết, làm phát sinh thêm thủ tục và chưa phù hợp với yêu cầu bảo đảm quyền sáng tạo, khai thác, sử dụng Quốc ca hợp pháp. 

	
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch tỉnh Đắk Lắk
	Đề nghị Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch nên tổ chức ghi âm Quốc ca và có một Hội đồng cấp Nhà nước quyết định bản ghi nào tốt nhất để cung cấp cho toàn dân sử dụng miễn phí. Không chỉ sản xuất theo một bản phối mà nên làm nhiều bản như: bản có lời, bản không lời (Quốc thiều), bản hát đồng ca, bản hát đơn ca. Đồng thời sao chép gửi về các địa phương triển khai thực hiện.
	
Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo

	Điều 7. Hình thức thể hiện Quốc ca
1. Quốc ca được thể hiện bằng một trong các hình thức sau đây:
a) Hát trực tiếp;
b) Hát theo bản ghi âm có lời;
c) Phát bản ghi âm có lời;
d) Biểu diễn bằng nhạc cụ;
đ) Hình thức khác bảo đảm đúng nhạc, đúng lời, trang nghiêm và phù hợp với tính chất của nghi lễ, sự kiện, hoạt động.
2. Trong trường hợp phải thực hiện nghi thức hát Quốc ca theo quy định tại Điều 8 Nghị định này, cơ quan, tổ chức chủ trì lựa chọn hát trực tiếp, hát theo bản ghi âm có lời hoặc phát bản ghi âm có lời.
3. Khuyến khích hát trực tiếp Quốc ca trong lễ chào cờ, hoạt động của cơ sở giáo dục và hoạt động giáo dục truyền thống.
4. Quốc thiều được thể hiện bằng bản ghi âm chính thức hoặc do quân nhạc, dàn nhạc, ban nhạc biểu diễn theo bản hòa âm, phối khí chính thức.
	Bộ Nội vụ
	Đề nghị bỏ cụm từ “lễ chào cờ” tại khoản 3 Điều 7 vì tại khoản 1 Điều 8 quy định Lễ chào cờ phải thực hiện nghi thức hát Quốc ca.
	Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo như sau:
“Điều 6. Hình thức hát Quốc ca
1. Quốc ca được tổ chức hát bằng một trong các hình thức sau đây:
a) Hát trực tiếp, việc hát có thể thực hiện độc lập hoặc đồng thời với việc cử Quốc thiều;
b) Hát theo bản ghi âm của Quốc ca;
c) Phát bản ghi âm của Quốc ca;
2. Trong trường hợp phải tổ chức hát Quốc ca theo quy định tại Điều 5 Nghị định này, cơ quan, tổ chức chủ trì lựa chọn hình thức hát phù hợp theo quy định tại khoản 1 Điều này.”


	Điều 8. Các trường hợp thực hiện nghi thức hát Quốc ca Phải thực hiện nghi thức hát Quốc ca trong các trường hợp sau đây:
1. Lễ chào cờ theo quy định của pháp luật;
2. Lễ kỷ niệm cấp quốc gia đối với ngày lễ lớn, sự kiện lịch sử quan trọng của đất nước;
3. Lễ kỷ niệm ngày sinh của lãnh đạo Đảng, Nhà nước đã từ trần; lễ kỷ niệm năm mất của danh nhân được tổ chức theo quyết định hoặc quy định của cơ quan có thẩm quyền;
4. Lễ kỷ niệm ngày thành lập, ngày truyền thống của bộ, ngành, địa phương được tổ chức theo quy định của pháp luật;
5. Đại hội, hội nghị, sự kiện chính trị quan trọng có tổ chức lễ chào cờ theo quy định;
6. Lễ chào cờ, lễ khai giảng và hoạt động khác của cơ sở giáo dục theo quy định của pháp luật về giáo dục;
7. Sự kiện thể dục, thể thao theo quy định của pháp luật, điều lệ giải hoặc thông lệ quốc tế;
8. Trường hợp khác theo quy định của pháp luật.
	Ban Tuyên giáo Trung ương
	- Điều 8: Rà soát kỹ các trường hợp được liệt kê, bảo đảm thống nhất với quy định hiện hành về nghi lễ, ngày lễ lớn, sự kiện lịch sử quan trọng, ngày kỷ niệm, ngày truyền thống, giáo dục, thể thao và các lĩnh vực có liên quan.
	Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo
“Điều 5. Các trường hợp tổ chức hát Quốc ca
Phải tổ chức hát Quốc ca trong các trường hợp sau đây:
1. Lễ kỷ niệm cấp quốc gia đối với ngày lễ lớn, sự kiện lịch sử quan trọng của đất nước.
2. Lễ kỷ niệm ngày thành lập, ngày truyền thống của bộ, ngành, địa phương theo quy định của pháp luật.
3. Đại hội, hội nghị, sự kiện chính trị theo quy định của pháp luật.
4. Lễ khai giảng, bế giảng và hoạt động của cơ sở giáo dục theo quy định của pháp luật về giáo dục.
5. Sự kiện thể dục, thể thao theo quy định của pháp luật, điều lệ giải hoặc thông lệ quốc tế.
6. Lễ chào cờ và các trường hợp khác theo quy định của pháp luật. “

	
	Bộ Y tế
	- Khoản 6 Điều 8 và khoản 1 Điều 9: Đề nghị bổ sung hướng dẫn phù hợp về nghi thức hát Quốc ca đối với trẻ mầm non, mẫu giáo, trẻ khuyết tật và các đối tượng khác trong cơ sở giáo dục theo Điều 65 Luật Giáo dục số 43/2019/QH14.
	

	
	Bộ Nội vụ


	Cân nhắc bỏ quy định tại khoản 8 Điều 8 vì thực hiện nghi thức hát Quốc ca cần quy định cụ thể, không quy định chung chung gây khó khăn trong quá trình thực hiện.
	

	
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch tỉnh Bắc Ninh
	Về các trường hợp thực hiện nghi thức hát Quốc ca tại Điều 8: Đề nghị làm rõ tiêu chí, căn cứ xác định các trường hợp bắt buộc thực hiện nghi thức hát Quốc ca; đồng thời phân biệt giữa “sử dụng Quốc ca” và “thực hiện nghi thức hát Quốc ca” tại Điều 7, Điều 8 và Điều 11, tránh cách hiểu mọi trường hợp sử dụng Quốc ca đều phải thực hiện nghi thức tại Điều 9.
	

	Điều 9. Nghi thức hát Quốc ca
1. Khi thực hiện nghi thức hát Quốc ca, người tham dự đứng nghiêm, hướng về Quốc kỳ, hát đúng nhạc, đúng lời và thể hiện thái độ trang nghiêm.
2. Người đang đội mũ phải bỏ mũ, trừ trường hợp thực hiện theo điều lệnh, điều lệ, nghi lễ chuyên ngành hoặc vì lý do tôn giáo, sức khỏe và trường hợp phù hợp khác.
3. Người chủ trì, người điều hành hoặc người đứng trên lễ đài có Quốc kỳ đặt phía sau đứng nghiêm, hướng về phía trước; những người tham dự khác hướng về Quốc kỳ.
4. Không nói chuyện, sử dụng điện thoại hoặc thực hiện hành vi không liên quan trong thời gian thực hiện nghi thức hát Quốc ca.
5. Trong thời gian thực hiện nghi thức hát Quốc ca, không sử dụng lời dẫn, động tác múa phụ họa, âm thanh, hiệu ứng sân khấu hoặc hình thức thể hiện khác làm ảnh hưởng đến tính trang nghiêm của nghi thức.
6. Người khuyết tật, người không thể đứng vì lý do sức khỏe thực hiện nghi thức bằng thái độ trang nghiêm, phù hợp với khả năng.
7. Quân nhân, sĩ quan, hạ sĩ quan, chiến sĩ và lực lượng vũ trang thực hiện theo điều lệnh, điều lệ, nghi lễ của ngành.
8. Khi không có Quốc kỳ tại địa điểm tổ chức, người tham dự đứng nghiêm, hướng về vị trí thực hiện nghi thức hoặc hướng về lễ đài.
	Ban Tổ chức Trung ương
	Đề nghị chỉ quy định các chuẩn mực cốt lõi về nghi thức sử dụng Quốc ca, tránh quy định quá chi tiết về tư thế, sử dụng điện thoại, lời dẫn, động tác múa, hiệu ứng sân khấu và các trường hợp chưa rõ nội hàm; các nội dung đặc thù thực hiện theo pháp luật chuyên ngành hoặc hướng dẫn nghiệp vụ.
	Giải trình.
Quy định tại dự thảo Nghị định là những quy định cơ bản, dễ hiểu, dễ thực hiện, bảo đảm tính trang nghiêm, thống nhất, đồng thời phù hợp với thực tiễn tổ chức các nghi lễ, sự kiện và hoạt động có sử dụng Quốc ca.

	
	Ban Tuyên giáo Trung ương
	Khoản 2 Điều 9: Đề nghị bỏ cụm từ “và trường hợp phù hợp khác” do chưa rõ nội hàm; quy định phù hợp đối với người khuyết tật, người không thể đứng vì lý do sức khỏe; đồng thời rà soát quy định đối với lực lượng vũ trang, bảo đảm thống nhất với điều lệnh, điều lệ và nghi lễ chuyên ngành.
	Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo như sau: 
“Điều 7. Yêu cầu khi tổ chức hát Quốc ca
1. Người tham dự đứng nghiêm, giữ thái độ trang trọng và hướng về Quốc kỳ. Người điều hành hô khẩu lệnh “Nghiêm, chào cờ!” để bắt đầu hát Quốc ca.
2. Không đội mũ, khăn, vật che đầu, trừ trường hợp thực hiện theo điều lệnh, điều lệ, nghi lễ hoặc do yêu cầu về tôn giáo, sức khỏe, trang phục dân tộc truyền thống.
3. Không nói chuyện, sử dụng điện thoại trong thời gian hát Quốc ca, trừ người đang thực hiện nhiệm vụ chuyên môn, nghiệp vụ.
4. Không sử dụng lời dẫn, động tác múa phụ họa, hiệu ứng âm thanh, hiệu ứng sân khấu hoặc hình thức khác làm gián đoạn, che lấp, làm sai lệch hoặc ảnh hưởng đến sự trang nghiêm của Quốc ca.
5. Người khuyết tật, người vì lý do sức khỏe hoặc độ tuổi không thể thực hiện đầy đủ yêu cầu quy định tại khoản 1 Điều này thì thực hiện phù hợp với khả năng, bảo đảm thái độ trang nghiêm.
6. Lực lượng vũ trang nhân dân thực hiện theo điều lệnh, điều lệ, nghi lễ chuyên ngành.”

	
	Bộ Quốc phòng
	Nghiên cứu biên tập lại “Điều 9. Nghi thức hát Quốc ca”; đảm bảo tính khái quát, tránh cụ thể dẫn đến thiếu nội dung.
	

	
	Ban Thường trực Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam
	Về khẩu lệnh tại Điều 9: Đề nghị quy định thống nhất khẩu lệnh (hiệu lệnh) khi thực hiện nghi thức hát Quốc ca, bao gồm nội dung và thời điểm sử dụng, khắc phục tình trạng sử dụng nhiều khẩu lệnh khác nhau trong thực tế.
	

	
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch tỉnh Điện Biên
	Tại Khoản 4 Điều 9: Đề nghị bổ sung cụm từ “trừ trường hợp đang thực hiện nhiệm vụ hoặc vì lý do chính đáng” vào quy định không sử dụng điện thoại, thực hiện hành vi không liên quan, để phù hợp với người đang thực hiện nhiệm vụ chuyên môn, phục vụ sự kiện.
	

	
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch tỉnh Lai Châu
	Tại Khoản 4, Điều 9, (trang 4) quy định “Không nói chuyện, sử dụng điện thoại hoặc thực hiện hành vi không liên quan” trong thời gian thực hiện nghi 
thức. Đề nghị điều chỉnh để phù hợp với thực tế, đặc biệt đối với người làm nhiệm vụ chuyên môn như phóng viên, quay phim, lực lượng phục vụ sự kiện, người thực hiện nhiệm vụ y tế, kỹ thuật.
	

	
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch tỉnh Phú Thọ
	Về nghi thức hát Quốc ca: Đề nghị thống nhất khoản 5 Điều 3, khoản 2 Điều 7 và khoản 1 Điều 9, làm rõ trường hợp người tham dự phải trực tiếp hát, hát theo bản ghi âm có lời hoặc chỉ nghe bản ghi âm; đồng thời quy định riêng việc sử dụng Quốc thiều là nhạc không lời, không thuộc “nghi thức hát Quốc ca”.
	

	
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch tỉnh Lào Cai
	Khoản 2 Điều 9: Đề nghị bổ sung trường hợp không phải bỏ khăn, mũ hoặc vật đội đầu là bộ phận của trang phục truyền thống dân tộc, cộng đồng theo phong tục, tập quán, bảo đảm phù hợp với thực tiễn, sự đa dạng văn hóa và tính trang nghiêm của nghi thức hát Quốc ca.
	

	Điều 10. Sử dụng Quốc thiều
1. Quốc thiều được sử dụng trong nghi lễ đối ngoại của Đảng và Nhà nước; lễ đón cấp nhà nước, lễ đón chính thức khách cấp cao nước ngoài; nghi lễ quân sự; lễ Quốc tang; sự kiện thể dục, thể thao quốc tế và trường hợp khác theo quy định của pháp luật hoặc thông lệ quốc tế.
2. Các trường hợp, thứ tự và nghi thức cử Quốc thiều trong hoạt động đối ngoại thực hiện theo pháp luật về nghi lễ đối ngoại.
3. Khi cử Quốc thiều Việt Nam và Quốc thiều nước ngoài, trường hợp Việt Nam là nước chủ trì thì Quốc thiều nước khách được cử trước, Quốc thiều Việt Nam được cử sau, trừ trường hợp pháp luật, điều ước quốc tế hoặc thông lệ quốc tế có quy định khác.
4. Trong nghi lễ đối ngoại phải sử dụng bản ghi âm chính thức hoặc bản biểu diễn theo bản hòa âm, phối khí chính thức.

	Bộ Công Thương
	 Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch cần có hướng dẫn cụ thể trong trường hợp bản Quốc ca, Quốc thiều chính thức bị vượt quá 90 giây khi Việt Nam tham dự các Đại hội thể thao quốc tế (theo quy định không được vượt quá 90 giây).
	Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo như sau: 
“Điều 8. Cử Quốc thiều
1. Quốc thiều là phần nhạc không lời của Quốc ca nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam.
2. Quốc thiều được thể hiện bằng bản ghi âm hoặc do quân nhạc, dàn nhạc, ban nhạc biểu diễn theo bản hòa âm, phối khí.
3. Quốc thiều được cử trong hoạt động đối ngoại theo các quy định về nghi lễ đối ngoại có liên quan; nghi lễ Quân đội; nghi lễ Công an nhân dân; Lễ Quốc tang, Lễ tang cấp Nhà nước; sự kiện thể dục, thể thao quốc tế và trường hợp khác theo quy định của pháp luật hoặc thông lệ quốc tế.
4. Các trường hợp, thứ tự và nghi thức cử Quốc thiều trong hoạt động đối ngoại thực hiện theo các quy định về nghi lễ đối ngoại có liên quan.
5. Khi cử Quốc thiều, người tham dự thực hiện các yêu cầu quy định tại Điều 7 Nghị định này.”

	
	Ngân hàng Nhà nước Việt Nam
	Khoản 2 Điều 10 (Sử dụng Quốc thiều) Đề nghị chỉnh sửa như sau: “2. Các trường hợp, thứ tự và nghi thức cử Quốc thiều trong hoạt động đối ngoại thực hiện theo pháp luật về nghi lễ đối ngoại.”
Lý do: Thứ tự cử Quốc thiều đã được quy định tại khoản 3 Điều 10
	

	
	Bộ Ngoại giao
	Đề nghị phân định rõ Quốc ca, Quốc thiều và các trường hợp sử dụng; không liệt kê cụ thể các hoạt động đối ngoại có sử dụng Quốc thiều mà dẫn chiếu pháp luật về nghi lễ đối ngoại để tránh trùng lặp. Theo đó, đề nghị sửa khoản 1, khoản 2 Điều 10 như sau:
“1. Quốc thiều được sử dụng trong hoạt động đối ngoại theo các quy định về nghi lễ đối ngoại có liên quan; nghi lễ quân sự; lễ Quốc tang; sự kiện thể dục, thể thao quốc tế và trường hợp khác theo quy định của pháp luật hoặc thông lệ quốc tế.
Các trường hợp, thứ tự và nghi thức cử Quốc thiều trong hoạt động đối ngoại thực hiện theo các quy định về nghi lễ đối ngoại có liên quan.”
	

	
	Bộ Công an
	- Tại khoản 1 Điều 10, đề nghị bổ sung “nghi lễ Công an nhân dân” là một trong các trường hợp sử dụng Quốc thiều.
	

	
	Bộ Quốc phòng
	Đề nghị bổ sung quy định phân biệt trường hợp cử Quốc thiều trực tiếp bằng quân nhạc và trường hợp sử dụng bản ghi âm, phù hợp với thực tiễn nghi lễ đối ngoại.
	

	Điều 11. Sử dụng Quốc ca trong các trường hợp khác
1. Cơ quan, tổ chức, cá nhân được sử dụng Quốc ca trong sự kiện, hoạt động khác không thuộc trường hợp quy định tại Điều 8 Nghị định này, nếu việc sử dụng phù hợp với tính chất trang trọng của sự kiện, hoạt động và tuân thủ nguyên tắc quy định tại Điều 4 Nghị định này.
2. Khuyến khích sử dụng Quốc ca trong hoạt động giáo dục truyền thống, tuyên truyền lòng yêu nước, tôn vinh lịch sử, văn hóa và thành tựu của đất nước.
3. Việc sử dụng Quốc ca theo quy định tại Điều này không làm phát sinh nghĩa vụ áp dụng đầy đủ nghi thức quy định tại Điều 9 Nghị định này, trừ trường hợp cơ quan, tổ chức thực hiện nghi thức hát Quốc ca.
	Bộ Quốc phòng
	Đề nghị bổ sung quy định đối với trường hợp bài “Tiến quân ca” được sử dụng như một tác phẩm nghệ thuật độc lập hoặc biểu diễn trong chương trình nghệ thuật có thu.
	Giải trình. Nội dung sử dụng bài “Tiến quân ca” như một tác phẩm nghệ thuật độc lập hoặc biểu diễn trong chương trình nghệ thuật có thu không thuộc phạm vi điều chỉnh của Dự thảo Nghị định.

	
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch tỉnh Bắc Ninh
	Về sử dụng Quốc ca trong chương trình nghệ thuật, biểu diễn và sự kiện khác: Đề nghị làm rõ việc sử dụng Quốc ca ngoài các trường hợp tại Điều 8; việc phối khí, dàn dựng, trình diễn phải bảo đảm đúng nhạc, đúng lời, trang nghiêm, không làm sai lệch, biến dạng hoặc sử dụng hình ảnh, động tác, hiệu ứng sân khấu làm ảnh hưởng đến giá trị, ý nghĩa của Quốc ca.
	Giải trình. Nội dung sử dụng Quốc ca trong chương trình nghệ thuật, biểu diễn và các sự kiện khác không thuộc trường hợp bắt buộc đã được quy định tại Khoản 2 Điều 9 của dự thảo Nghị định; do đó, không cần bổ sung quy định riêng.

	Điều 12. Các trường hợp không được sử dụng Quốc ca
1. Quảng cáo thương mại hoặc hoạt động nhằm trực tiếp giới thiệu, thúc đẩy việc mua bán hàng hóa, dịch vụ.
2. Làm nhạc chuông, âm thanh báo hiệu, âm thanh thông báo hoặc nhạc nền thường xuyên tại cơ sở kinh doanh, dịch vụ, địa điểm vui chơi, giải trí.
3. Sự kiện riêng tư, hoạt động vui chơi, giải trí không phù hợp với tính chất trang nghiêm của Quốc ca.
4. Tang lễ của cá nhân, trừ Quốc tang, lễ tang cấp Nhà nước và trường hợp pháp luật có quy định sử dụng.
5. Sử dụng làm nhãn hiệu, tên thương mại, biểu trưng hoặc dấu hiệu nhằm phân biệt hàng hóa, dịch vụ.
6. Sử dụng dưới hình thức cắt ghép, phối hợp với âm thanh, hình ảnh, lời nói hoặc nội dung khác làm sai lệch, xúc phạm hoặc làm mất sự trang nghiêm của Quốc ca.
7. Sử dụng nhằm gây hiểu nhầm đây là bản chính thức hoặc sản phẩm được cơ quan nhà nước chứng nhận, bảo trợ.
8. Trường hợp khác thuộc hành vi bị nghiêm cấm tại Điều 5 Nghị định này.
	Ban Tuyên giáo Trung ương
	- Điều 5, Điều 12: Rà soát để tránh trùng lặp giữa hai điều; phân định rõ hành vi bị nghiêm cấm với trường hợp không được sử dụng Quốc ca. Đối với quy định không sử dụng Quốc ca tại “sự kiện riêng tư, hoạt động vui chơi, giải trí không phù hợp với tính chất trang nghiêm của Quốc ca” cần quy định chặt chẽ hơn, bảo đảm rõ nội hàm, có căn cứ để xác định và thuận lợi trong áp dụng.
	Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo
(TST đã soát, bỏ Điều 12, đưa nội dung tại Điều 12 vào các hành vi cấm và các quy định phù hợp tại Dự thảo)

	
	Bộ Nội vụ
	Tại khoản 7 Điều 12 quy định “sử dụng nhằm gây hiểu nhầm đây là bản chính thức hoặc sản phẩm được cơ quan nhà nước chứng nhận, bảo trợ” là chưa rõ nghĩa và hành vi, đề nghị cơ quan chủ trì nghiên cứu quy định rõ, vì tại khoản 3 Điều 6 quy định cơ quan, tổ chức, cá nhân được khai thác, sử dụng miễn phí bản hòa âm, phối khí chính thức và bản ghi âm chính thức của Quốc ca, Quốc thiều do cơ quan nhà nước có thẩm quyền công bố. Cân nhắc bỏ khoản 8, không cần dẫn chiếu đến các hành vi nghiêm cấm tại Điều 5.
	

	
	Văn phòng Chủ tịch nước
	Đề nghị chuyển nội dung khoản 6 Điều 12 sang Điều 5 về các hành vi bị nghiêm cấm.
	

	
	Ngân hàng Nhà nước Việt Nam
	Khoản 2 Điều 12: Đề nghị làm rõ tiêu chí xác định “nhạc nền thường xuyên tại cơ sở kinh doanh, dịch vụ, địa điểm vui chơi, giải trí” để bảo đảm thống nhất khi áp dụng.
	

	
	Ban Tổ chức Trung ương
	Điều 5 và Điều 12: Đề nghị phân định rõ “hành vi bị nghiêm cấm” và “trường hợp không được sử dụng Quốc ca”, loại bỏ các quy định trùng lặp, định tính hoặc quá rộng. Cơ bản thống nhất với các trường hợp không được sử dụng Quốc ca tại Điều 12 nhằm xác định rõ giới hạn sử dụng và bảo đảm tính tôn nghiêm của Quốc ca.
	

	
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch tỉnh Phú Thọ
	Đề nghị sửa khoản 1, Điều 12 theo hướng chỉ cấm sử dụng Quốc ca trong quảng cáo làm ảnh hưởng xấu đến sự tôn nghiêm của Quốc ca, bảo đảm thống nhất với khoản 5 Điều 8 Luật Quảng cáo, tránh mở rộng phạm vi cấm. Đồng thời, cụ thể hóa tiêu chí xác định các trường hợp tại khoản 3, khoản 7 và phân biệt rõ hành vi bị cấm với trường hợp sử dụng chưa phù hợp về nghi thức, tránh cách hiểu, áp dụng không thống nhất.
	

	
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch tỉnh Thanh Hóa
	- Khoản 1 Điều 12: Đề nghị sửa theo hướng chỉ cấm sử dụng Quốc ca trong quảng cáo gây ảnh hưởng xấu đến sự tôn nghiêm của Quốc ca, bảo đảm thống nhất với khoản 5 Điều 8 Luật Quảng cáo, tránh mở rộng phạm vi cấm.
- Khoản 3 Điều 12: Đề nghị cụ thể hóa trường hợp “sự kiện riêng tư, hoạt động vui chơi, giải trí không phù hợp với tính chất trang nghiêm của Quốc ca”, do quy định còn mang tính định tính, dễ dẫn đến cách hiểu và áp dụng khác nhau.
	

	Điều 13. Sử dụng Quốc ca trên môi trường mạng, nền tảng số và trong sản phẩm truyền thông
1. Cơ quan, tổ chức, cá nhân được đăng tải, lưu trữ, chia sẻ, khai thác và phổ biến Quốc ca trên môi trường mạng, nền tảng số và phương tiện truyền thông theo quy định của pháp luật.
2. Việc sử dụng phải bảo đảm đúng nhạc, đúng lời; không xuyên tạc, cắt ghép làm sai lệch Quốc ca; không gắn với nội dung vi phạm pháp luật; không làm mất sự trang nghiêm của Quốc ca; không gây hiểu nhầm về bản chính thức.
3. Không được sử dụng công nghệ, trí tuệ nhân tạo hoặc phương tiện kỹ thuật để tạo nội dung giả mạo Quốc ca; sửa lời, sửa nhạc; làm biến dạng, xuyên tạc, xúc phạm Quốc ca; giả mạo bản hòa âm, phối khí chính thức.
4. Tổ chức, doanh nghiệp cung cấp nền tảng số, dịch vụ thông tin điện tử có trách nhiệm tuân thủ pháp luật Việt Nam; phối hợp ngăn chặn, gỡ bỏ nội dung vi phạm theo yêu cầu của cơ quan có thẩm quyền; không áp dụng biện pháp kỹ thuật hoặc quyền sở hữu trí tuệ để ngăn chặn việc sử dụng hợp pháp bản chính thức; tiếp nhận, giải quyết yêu cầu liên quan đến việc bản chính thức bị nhận diện sai hoặc hạn chế phổ biến.
5. Cơ quan báo chí, phát thanh, truyền hình và tổ chức truyền thông khi phát Quốc ca trong nghi lễ, sự kiện chính thức phải sử dụng bản chính thức.
	Ban Tuyên giáo Trung ương
	- Điều 13: Chỉnh sửa theo hướng tập trung quy định đối với hành vi làm sai lệch, biến dạng, xuyên tạc, xúc phạm Quốc ca. Đối với việc sử dụng trí tuệ nhân tạo và công nghệ mới, cần quy định theo hành vi, hoàn cảnh sử dụng, tránh quy định theo hướng hạn chế công nghệ nói chung.
	Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo như sau:
“Điều 10. Sử dụng Quốc ca trên môi trường mạng, nền tảng số và trong sản phẩm truyền thông
1. Cơ quan, tổ chức, cá nhân được đăng tải, lưu trữ, chia sẻ, khai thác và phổ biến Quốc ca trên môi trường mạng, nền tảng số và phương tiện truyền thông theo quy định của Nghị định này và pháp luật có liên quan.
2. Không được sử dụng công nghệ, trí tuệ nhân tạo hoặc phương tiện kỹ thuật để tạo ra nội dung làm sai lệch, biến dạng, xuyên tạc, xúc phạm Quốc ca, bản hòa âm, phối khí, bản ghi âm của Quốc ca, Quốc thiều.
3. Tổ chức, doanh nghiệp cung cấp nền tảng số, dịch vụ thông tin điện tử có trách nhiệm:
a) Phối hợp với cơ quan nhà nước có thẩm quyền ngăn chặn, gỡ bỏ nội dung vi phạm; 
b) Không áp dụng biện pháp kỹ thuật hoặc thực hiện quyền sở hữu trí tuệ liên quan đến Quốc ca nhằm ngăn chặn, hạn chế việc tiếp cận, phổ biến, sử dụng Quốc ca; 
c) Tiếp nhận, xử lý yêu cầu của cơ quan nhà nước có thẩm quyền đối với trường hợp bản hòa âm, phối khí, bản ghi âm của Quốc ca, Quốc thiều bị nhận diện sai, ngăn chặn hoặc hạn chế tiếp cận.”

	
	Ủy ban nhân dân tỉnh An Giang
	Đề nghị chỉnh lý khoản 4 Điều 13 dự thảo Nghị định, bảo đảm thống nhất với Chính sách 3 về trách nhiệm quản lý trên môi trường số tại Báo cáo đánh giá tác động chính sách theo hướng việc ngăn chặn, gỡ bỏ, xử lý nội dung vi phạm thực hiện theo pháp luật chuyên ngành, không thiết lập cơ chế xử lý riêng.
	

	
	Ban Tổ chức Trung ương
	Đề nghị quy định Điều 13 theo hướng kiểm soát hành vi, hậu quả làm sai lệch, xuyên tạc, giả mạo, xúc phạm Quốc ca, không cấm chung việc sử dụng công nghệ; đồng thời làm rõ phạm vi nền tảng, thẩm quyền và cơ chế ngăn chặn, gỡ bỏ, xử lý vi phạm, bảo đảm thống nhất với pháp luật chuyên ngành và không phát sinh nghĩa vụ thiếu cơ chế thực hiện.
	

	
	Ban Thường trực Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam
	-Về tính thống nhất, tránh trùng lặp: Đề nghị rà soát, lược bỏ các nội dung tại khoản 2, khoản 3 Điều 13 và khoản 2 Điều 21 trùng với nguyên tắc sử dụng Quốc ca và hành vi bị nghiêm cấm tại Điều 4, Điều 5; trường hợp cần thiết chỉ quy định các yêu cầu đặc thù đối với từng hình thức sử dụng Quốc ca.
- Về sử dụng Quốc ca trên môi trường mạng, nền tảng số và trong sản phẩm truyền thông: Đề nghị tập trung quy định quyền, nghĩa vụ của cơ quan, tổ chức, cá nhân có liên quan; tránh lặp lại các nguyên tắc và hành vi bị nghiêm cấm đã được quy định chung tại Điều 4, Điều 5
	

	
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch tỉnh Bắc Ninh
	Đề nghị rà soát bảo đảm thống nhất với pháp luật chuyên ngành; đồng thời làm rõ căn cứ, thẩm quyền, trình tự ngăn chặn, gỡ bỏ nội dung vi phạm, tránh chồng chéo khi thực hiện.
	

	Điều 14. Bảo vệ và phát huy giá trị Quốc ca
1. Quốc ca là biểu tượng quốc gia được Nhà nước và toàn xã hội tôn trọng, bảo vệ.
2. Cơ quan, tổ chức, cá nhân có trách nhiệm giữ gìn sự toàn vẹn, giá trị và sự trang nghiêm của Quốc ca.
3. Nhà nước khuyến khích nghiên cứu lịch sử, giá trị và ý nghĩa của Quốc ca; số hóa, lưu trữ và phổ biến Quốc ca; xây dựng sản phẩm giáo dục, truyền thông phù hợp; ứng dụng khoa học, công nghệ để bảo vệ và phát huy giá trị Quốc ca.
4. Việc khai thác, sử dụng Quốc ca phải tuân thủ pháp luật về sở hữu trí tuệ và không được cản trở quyền phổ biến, sử dụng Quốc ca hợp pháp.
	Văn phòng Chủ tịch nước
	Đề nghị bổ sung quy định về phát huy Quốc ca trong đời sống văn hóa, giáo dục, nghệ thuật; khuyến khích giới thiệu, phổ biến, tôn vinh và bảo đảm việc tiếp cận, sử dụng Quốc ca hợp pháp. Đồng thời, bổ sung việc phát hiện, phản ánh và xử lý theo pháp luật đối với hành vi làm tổn hại giá trị, tính toàn vẹn, sự tôn nghiêm của Quốc ca.
	Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo như sau:
“Điều 11. Bảo vệ và phát huy giá trị Quốc ca
1. Quốc ca là biểu tượng quốc gia, có giá trị và ý nghĩa thiêng liêng, được Nhà nước và toàn xã hội tôn trọng, bảo vệ, phát huy giá trị và giữ gìn sự tôn nghiêm.
2. Việc bảo vệ Quốc ca được thực hiện trong các hoạt động của đời sống xã hội, trên môi trường mạng, nền tảng số, bao gồm nền tảng số xuyên biên giới theo quy định của pháp luật Việt Nam và điều ước quốc tế mà nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam là thành viên. 
       3. Khuyến khích nghiên cứu, giới thiệu, phổ biến, tôn vinh lịch sử, giá trị và ý nghĩa của Quốc ca; sử dụng Quốc ca trong hoạt động văn hóa, nghệ thuật, giáo dục, truyền thông và hoạt động cộng đồng phù hợp với quy định của pháp luật; số hóa, lưu trữ và ứng dụng khoa học, công nghệ để bảo vệ và phát huy giá trị Quốc ca.

	
	Ban Chính sách, chiến lược Trung ương
	Đề nghị bổ sung phạm vi bảo vệ Quốc ca ở trong nước, nước ngoài, trong các hoạt động xã hội và trên môi trường mạng, nền tảng số xuyên biên giới; đồng thời quy định trách nhiệm của cơ quan, tổ chức, cá nhân trong giữ gìn tính toàn vẹn, giá trị và sự trang nghiêm của Quốc ca
	

	Điều 15. Cơ sở dữ liệu số quốc gia về Quốc ca
1. Cơ sở dữ liệu số quốc gia về Quốc ca gồm bản hòa âm, phối khí chính thức; lời Quốc ca; bản ghi âm chính thức của Quốc ca, Quốc thiều; tài liệu hướng dẫn sử dụng; tài liệu về lịch sử, giá trị và ý nghĩa của Quốc ca; thông tin khác phục vụ quản lý, giáo dục và phổ biến.
2. Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch xây dựng, quản lý, cập nhật và vận hành cơ sở dữ liệu số quốc gia về Quốc ca.
3. Cơ sở dữ liệu được kết nối, chia sẻ và cung cấp công khai, thuận tiện, miễn phí; bảo đảm tính chính xác, toàn vẹn, an toàn và khả năng khai thác lâu dài.
4. Cơ quan nhà nước, cơ quan đại diện Việt Nam ở nước ngoài, tổ chức thể thao và cơ quan truyền thông được cung cấp bản chính thức từ cơ sở dữ liệu.
	Văn phòng Chủ tịch nước
	Đề nghị bổ sung quy định Nhà nước tạo điều kiện để cơ quan, tổ chức, cá nhân tiếp cận, khai thác các tài liệu, bản ghi âm, bản hòa âm, phối khí và tư liệu chính thống về Quốc ca thông qua cơ sở dữ liệu số và các hình thức phù hợp khác.
	Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo như sau:
“Điều 12. Thông tin, dữ liệu về Quốc ca
1. Nội dung thông tin, dữ liệu về Quốc ca gồm:
a) Bản nhạc và lời của Quốc ca;
b) Bản hòa âm, phối khí và bản ghi âm của Quốc ca, Quốc thiều;
c) Thông tin phục vụ nhận diện, xác thực và truy xuất nguồn gốc các bản quy định tại điểm a và điểm b khoản này;
d) Tài liệu hướng dẫn sử dụng Quốc ca, cử Quốc thiều;
đ) Tài liệu, thông tin về lịch sử, giá trị và ý nghĩa của Quốc ca;
e) Thông tin, dữ liệu khác phục vụ quản lý, bảo vệ, phát huy giá trị, giáo dục và phổ biến Quốc ca.
2. Thông tin, dữ liệu về Quốc ca được kết nối, chia sẻ và tích hợp với các hệ thống thông tin, dữ liệu có liên quan theo quy định của pháp luật.
3. Cơ quan, tổ chức, cá nhân được tiếp cận, khai thác và sử dụng miễn phí các nội dung thông tin, dữ liệu về Quốc ca theo quy định của Nghị định này và pháp luật có liên quan.

	
	Ban Thường trực UBTW Mặt trận TQVN
	Khoản 2 Điều 15: Đề nghị lược bỏ do trùng với khoản 3 Điều 17 về trách nhiệm của Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch trong xây dựng, quản lý, vận hành cơ sở dữ liệu số quốc gia về Quốc ca.
	

	
	Bộ Khoa học và Công nghệ
	Khoản 2 Điều 15 và khoản 3 Điều 17: Đề nghị rà soát, thống nhất quy định về trách nhiệm của Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch trong xây dựng, quản lý, cập nhật và vận hành cơ sở dữ liệu số quốc gia về Quốc ca, tránh trùng lặp.
	

	
	Ủy ban nhân dân tỉnh An Giang
	- Đề nghị thống nhất lựa chọn “cơ sở dữ liệu số quốc gia” hoặc “kho dữ liệu dùng chung” về Quốc ca tại Chính sách 2 Báo cáo đánh giá tác động chính sách:. Trường hợp xây dựng cơ sở dữ liệu quốc gia, cần đánh giá đầy đủ căn cứ pháp lý, yêu cầu kỹ thuật, nguồn lực và trách nhiệm quản lý, vận hành, cập nhật, kết nối, chia sẻ dữ liệu.
	

	
	Sở Văn hóa và Thể thao tỉnh Ninh Bình
	Đề nghị quy định cơ sở dữ liệu về Quốc ca là nguồn cung cấp chính thức, thống nhất; đồng thời có cơ chế xác định phiên bản, nguồn cung cấp các bản chính thức, phục vụ sử dụng thống nhất và hỗ trợ nền tảng số xác minh, nhận diện đúng Quốc ca.
	

	
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch tỉnh Phú Thọ
	Điều 15 và Điều 24: Đề nghị rà soát sự cần thiết xây dựng “cơ sở dữ liệu số quốc gia về Quốc ca”; trường hợp tiếp tục xây dựng, cần bảo đảm thống nhất với Luật Dữ liệu và quy định rõ hạ tầng, kết nối, tiêu chuẩn dữ liệu, kinh phí, trách nhiệm quản lý, phối hợp. Trường hợp chỉ cung cấp bản chính thức và tài liệu hướng dẫn, có thể sử dụng “kho dữ liệu số” hoặc “cổng cung cấp bản chính thức về Quốc ca”. Đồng thời, đề nghị khoản 2 Điều 24 quy định cụ thể thời hạn hoàn thành và thời điểm bắt buộc sử dụng bản chính thức, bảo đảm khả thi trong giai đoạn chuyển tiếp.
	

	Điều 16. Phổ biến và giáo dục về Quốc ca
1. Tuyên truyền lịch sử, giá trị, ý nghĩa và quy định về sử dụng Quốc ca.
2. Đưa nội dung giáo dục về Quốc ca, nghi thức hát Quốc ca vào chương trình hoặc hoạt động giáo dục phù hợp.
3. Cơ sở giáo dục tổ chức cho người học học đúng nhạc, đúng lời; tìm hiểu lịch sử, ý nghĩa Quốc ca; thực hiện đúng nghi thức hát Quốc ca.
4. Cơ quan báo chí, phát thanh, truyền hình và truyền thông số tuyên truyền, phổ biến kiến thức về Quốc ca và nghi thức sử dụng.
5. Khuyến khích cơ quan, tổ chức và cộng đồng người Việt Nam ở nước ngoài phổ biến Quốc ca bằng hình thức phù hợp.
	
	
	

	Điều 17. Trách nhiệm của Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch
1. Giúp Chính phủ thống nhất quản lý nhà nước về sử dụng Quốc ca.
2. Chủ trì xây dựng, thẩm định, công bố và quản lý bản hòa âm, phối khí chính thức của Quốc ca, Quốc thiều.
3. Xây dựng, quản lý, vận hành cơ sở dữ liệu số quốc gia về Quốc ca.
4. Hướng dẫn việc sử dụng Quốc ca thống nhất.
5. Tổ chức tuyên truyền, phổ biến, giáo dục và phát huy giá trị Quốc ca.
6. Chủ trì, phối hợp kiểm tra, phát hiện và xử lý hoặc kiến nghị xử lý vi phạm.
7. Phối hợp với cơ quan liên quan và nền tảng số bảo vệ bản chính thức, xử lý việc nhận diện sai, chặn hoặc hạn chế phổ biến.
8. Tổ chức sơ kết, tổng kết việc thi hành Nghị định.
	Ban Tuyên giáo Trung ương
	- Chương III: Rà soát bảo đảm đúng chức năng, nhiệm vụ, thẩm quyền của từng cơ quan; phân định rõ trách nhiệm quản lý nhà nước về văn hóa với trách nhiệm quản lý chuyên ngành trong các lĩnh vực đối ngoại, quốc phòng, an ninh, giáo dục, thể thao, báo chí, thông tin trên môi trường mạng.
	Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo như sau:
Điều 13. Trách nhiệm của Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch
1. Giúp Chính phủ thực hiện thống nhất quản lý nhà nước về sử dụng Quốc ca, cử Quốc thiều.
2. Tổ chức xây dựng, thẩm định, công bố và cung cấp bản hòa âm, phối khí và bản ghi âm chính thức của Quốc ca, Quốc thiều trên cơ sở bản nhạc và lời quy định tại Phụ lục kèm theo Nghị định này để áp dụng kể từ ngày Nghị định có hiệu lực.
3. Xây dựng, quản lý, đăng tải, cập nhật thông tin, dữ liệu về Quốc ca trên Cổng thông tin điện tử của Bộ; tổ chức việc nhận diện, xác thực, truy xuất nguồn gốc và cung cấp các dữ liệu, tài liệu được công khai theo quy định của Nghị định này và pháp luật có liên quan.
4. Hướng dẫn, tuyên truyền, phổ biến việc sử dụng Quốc ca, cử Quốc thiều; tổ chức bảo vệ và phát huy giá trị Quốc ca trong các lĩnh vực thuộc phạm vi quản lý nhà nước của Bộ.
5. Rà soát, sửa đổi, bổ sung, thay thế hoặc bãi bỏ theo thẩm quyền văn bản có liên quan đến việc sử dụng Quốc ca, cử Quốc thiều không còn phù hợp với Nghị định này.
6. Chủ trì, phối hợp kiểm tra việc thực hiện các quy định của Nghị định này; xử lý hoặc kiến nghị xử lý vi phạm theo thẩm quyền; tổ chức sơ kết, tổng kết việc thực hiện Nghị định.”

	
	Ban Tổ chức Trung ương
	Điều 17 đến Điều 21: Đề nghị xác định rõ cơ quan chủ trì, phối hợp và đầu mối xử lý vi phạm trên môi trường số; bảo đảm việc giao nhiệm vụ phù hợp chức năng, thẩm quyền và mô hình chính quyền địa phương, không phát sinh thẩm quyền, tổ chức bộ máy, biên chế, chế độ báo cáo hoặc thủ tục hành chính mới.
	

	
	Bộ Nông nghiệp và Môi trường
	Đề nghị nghiên cứu, xem xét quy định bổ sung trách nhiệm của Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch tại khoản 4 Điều 17 dự thảo Nghị định ngoài việc hướng dẫn sử dụng Quốc ca còn thực hiện hướng dẫn sử dụng Quốc thiều trong phạm vi tổng thể, bao quát cho tất cả các lĩnh vực quản lý nhà nước của Bộ.
	

	
	Bộ Khoa học và Công nghệ
	Đề nghị chuyển nội dung trách nhiệm của “Cơ quan quản lý nhà nước về thông tin”, “Cơ quan quản lý nhà nước về thể dục, thể thao” tại khoản 2 và 3 Điều 19 lên Điều 17 để phù hợp với chức năng quản lý nhà nước của Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch.
	

	
	Bộ Công an
	Đề nghị chuyển khoản 3 Điều 19 lên Điều 17 do cơ quan quản lý nhà nước về thể dục, thể thao là Cục Thể dục, thể thao Việt Nam trực thuộc Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch.
	

	
	Ủy ban nhân dân tỉnh An Giang
	Khoản 2 Điều 17: Đề nghị bổ sung trách nhiệm của Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch đối với bản ghi âm chính thức của Quốc ca, Quốc thiều, bảo đảm thống nhất với khoản 2 Điều 6.
	

	Điều 18. Trách nhiệm của Bộ Ngoại giao, Bộ Quốc phòng, Bộ Công an
1. Bộ Ngoại giao:
a) Hướng dẫn sử dụng Quốc ca, Quốc thiều trong nghi lễ đối ngoại;
b) Phối hợp cung cấp bản chính thức cho cơ quan ngoại giao nước ngoài, tổ chức quốc tế;
c) Hướng dẫn cơ quan đại diện Việt Nam ở nước ngoài sử dụng Quốc ca;
d) Phối hợp xử lý vấn đề phát sinh trong sự kiện quốc tế.
2. Bộ Quốc phòng:
a) Hướng dẫn sử dụng Quốc ca, Quốc thiều trong Quân đội nhân dân và dân quân tự vệ;
b) Tổ chức quân nhạc thực hiện Quốc thiều theo nghi lễ;
c) Phối hợp xây dựng, thẩm định bản chính thức khi có yêu cầu;
d) Phát hiện, xử lý vi phạm thuộc phạm vi quản lý.
3. Bộ Công an:
a) Hướng dẫn sử dụng Quốc ca trong Công an nhân dân;
b) Phát hiện, ngăn chặn, điều tra và xử lý hành vi vi phạm theo thẩm quyền;
c) Phối hợp xử lý hành vi xuyên tạc, xúc phạm, lợi dụng Quốc ca trên môi trường mạng.
	Bộ Ngoại giao
	Khoản 1 Điều 18: Đề nghị chỉnh lý trách nhiệm của Bộ Ngoại giao theo hướng: (i) hướng dẫn sử dụng Quốc ca, Quốc thiều trong hoạt động đối ngoại theo chức năng, nhiệm vụ được giao; (ii) phối hợp cung cấp bản chính thức cho cơ quan đại diện nước ngoài, tổ chức quốc tế và cơ quan, tổ chức nước ngoài có liên quan; (iii) bổ sung Quốc thiều vào trách nhiệm hướng dẫn cơ quan đại diện Việt Nam ở nước ngoài.
	Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo như sau: 
“Điều 14. Trách nhiệm của các bộ, cơ quan ngang bộ
1. Bộ Ngoại giao:
a) Hướng dẫn thực hiện các quy định về Quốc ca, Quốc thiều trong hoạt động đối ngoại theo chức năng, nhiệm vụ được giao;
b) Phối hợp cung cấp bản chính thức của Quốc ca, Quốc thiều cho cơ quan đại diện nước ngoài, tổ chức quốc tế và cơ quan, tổ chức nước ngoài có liên quan phục vụ hoạt động đối ngoại;
c) Hướng dẫn cơ quan đại diện Việt Nam ở nước ngoài sử dụng Quốc ca, Quốc thiều;
d) Phối hợp với Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch và cơ quan có liên quan xử lý các vấn đề phát sinh về sử dụng Quốc ca, cử Quốc thiều trong hoạt động đối ngoại và tại các sự kiện quốc tế.
2. Bộ Quốc phòng:
a) Hướng dẫn việc sử dụng Quốc ca, cử Quốc thiều trong Quân đội nhân dân, dân quân tự vệ và các nghi lễ thuộc phạm vi quản lý theo quy định của pháp luật, điều lệnh, điều lệ và nghi lễ Quân đội;
b) Tổ chức thực hiện việc cử Quốc thiều bằng quân nhạc trong các nghi lễ theo quy định;
c) Phối hợp với Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch trong việc xây dựng, thẩm định bản hòa âm, phối khí chính thức và bản ghi âm chính thức của Quốc ca, Quốc thiều khi có yêu cầu;
d) Kiểm tra, phát hiện và xử lý hoặc kiến nghị xử lý vi phạm trong phạm vi quản lý theo quy định của pháp luật.
3. Bộ Công an:
a) Hướng dẫn việc sử dụng Quốc ca, cử Quốc thiều trong Công an nhân dân và các nghi lễ thuộc phạm vi quản lý theo quy định của pháp luật, điều lệnh, điều lệ và nghi lễ chuyên ngành;
b) Phát hiện, ngăn chặn và xử lý hành vi vi phạm liên quan đến Quốc ca, Quốc thiều theo chức năng, nhiệm vụ, quyền hạn và quy định của pháp luật;
c) Phối hợp với Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch và cơ quan có liên quan trong việc phòng ngừa, phát hiện, xử lý hành vi xuyên tạc, xúc phạm, giả mạo hoặc sử dụng Quốc ca, Quốc thiều trái quy định của pháp luật trên môi trường mạng.
4. Bộ Giáo dục và Đào tạo:
a) Hướng dẫn, lồng ghép nội dung giáo dục về lịch sử, giá trị, ý nghĩa của Quốc ca trong chương trình, hoạt động giáo dục phù hợp với độ tuổi, cấp học;
b) Hướng dẫn việc sử dụng Quốc ca, Quốc thiều trong các cơ sở giáo dục theo quy định của pháp luật về giáo dục; 
5. Các bộ, cơ quan ngang bộ trong phạm vi chức năng, nhiệm vụ, quyền hạn có trách nhiệm tổ chức thực hiện Nghị định này; tuyên truyền, phổ biến quy định về sử dụng Quốc ca, cử Quốc thiều; phối hợp cung cấp, kết nối, chia sẻ thông tin, dữ liệu có liên quan; kiểm tra, phát hiện và xử lý hoặc kiến nghị xử lý vi phạm theo thẩm quyền, sơ kết, tổng kết việc thực hiện Nghị định theo quy định.”

	Điều 19. Trách nhiệm của các bộ, cơ quan ngang bộ
1. Bộ Giáo dục và Đào tạo hướng dẫn giáo dục về Quốc ca; hướng dẫn lễ chào cờ, nghi thức hát Quốc ca trong cơ sở giáo dục.
2. Cơ quan quản lý nhà nước về thông tin, truyền thông phối hợp quản lý việc sử dụng Quốc ca trên báo chí, phát thanh, truyền hình, thông tin điện tử và nền tảng số; phối hợp xử lý nội dung vi phạm.
3. Cơ quan quản lý nhà nước về thể dục, thể thao hướng dẫn sử dụng Quốc ca trong sự kiện thể thao; cung cấp bản chính thức cho tổ chức thể thao, đơn vị tổ chức giải quốc tế.
4. Bộ Tài chính tổng hợp, bố trí kinh phí thực hiện theo quy định của pháp luật về ngân sách nhà nước.
5. Các bộ, cơ quan ngang bộ khác trong phạm vi chức năng, nhiệm vụ, quyền hạn tổ chức thực hiện Nghị định; kiểm tra và xử lý vi phạm theo thẩm quyền.
	Văn phòng Quốc hội
	- Tại Khoản 2 và Khoản 3 Điều 19 quy định: “Cơ quan quản lý nhà nước về thông tin, truyền thông phối hợp quản lý việc sử dụng Quốc ca trên báo chí, phát thanh, truyền hình, thông tin điện tử...” và “Cơ quan quản lý nhà nước về thể dục, thể thao...”, cần rà soát tên cơ quan theo cơ cấu tổ chức hiện hành để thống nhất cách gọi tại Khoản 1 và Khoản 4 điều này.
	

	
	Bộ Nội vụ
	- Đề nghị chuyển khoản 2 và khoản 3 Điều 19 về Điều 17 cho đúng với quy định về chức năng, nhiệm vụ, quyền hạn và cơ cấu tổ chức của Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch tại Nghị định số 298/2026/NĐ-CP ngày 27/7/2026 của Chính phủ.
- Tại Điều 19 đề nghị cân nhắc bổ sung trách nhiệm của Bộ Dân tộc và Tôn giáo trong việc hướng dẫn, giáo dục về Quốc ca đối với vùng đồng bào dân tộc thiểu số ít người, vùng đồng bào tôn giáo và trong hoạt động tôn giáo. Đồng thời, quy định trách nhiệm của từng Bộ thành 01 Điều riêng.
	

	
	Bộ Nông nghiệp và Môi trường
	Đề nghị nghiên cứu, xem xét bổ sung quy định trách nhiệm của các Bộ, ngành có liên quan trong việc cập nhật, kết nối, chia sẻ cơ sở dữ liệu quốc gia về Quốc ca, như: Bộ Ngoại giao, Bộ Công an, Bộ Quốc phòng, Bộ Giáo dục và Đào tạo,… đã được quy định tại Điều 18 và Điều 19 dự thảo Nghị định.
	

	Điều 20. Trách nhiệm của Ủy ban nhân dân các cấp
1. Tổ chức thực hiện Nghị định tại địa phương.
2. Hướng dẫn, kiểm tra việc sử dụng Quốc ca trong sự kiện, lễ kỷ niệm và hoạt động thuộc phạm vi quản lý.
3. Tuyên truyền, phổ biến, giáo dục về Quốc ca.
4. Phát hiện, ngăn chặn và xử lý vi phạm theo thẩm quyền.
5. Bảo đảm nguồn lực thực hiện.
6. Báo cáo tình hình thi hành theo yêu cầu của Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch.

	Bộ Nội vụ
	Đề nghị rà soát, chỉnh sửa theo hướng tách bạch nhiệm vụ, quyền hạn của Ủy ban nhân dân cấp tỉnh, Ủy ban nhân dân cấp xã thành các khoản riêng, để bảo đảm xác định rõ trách nhiệm, thẩm quyền của từng cấp chính quyền, tránh chồng chéo trong tổ chức thực hiện. Cân nhắc bỏ khoản 1 vì đã được quy định tại Điều 25.
	Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo như sau:

“Điều 15. Trách nhiệm của Ủy ban nhân dân cấp tỉnh
1. Thực hiện quản lý nhà nước về sử dụng Quốc ca, cử Quốc thiều tại địa phương.
2. Bảo đảm nguồn lực và các điều kiện cần thiết để tổ chức thực hiện Nghị định này theo quy định của pháp luật.
3. Thực hiện chế độ thông tin, báo cáo về tình hình thực hiện Nghị định theo quy định.” 



	
	Ủy ban nhân dân tỉnh An Giang
	Khoản 6 Điều 20: Đề nghị quy định rõ trách nhiệm báo cáo theo hướng Ủy ban nhân dân cấp tỉnh tổng hợp, báo cáo Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch; Ủy ban nhân dân cấp xã báo cáo theo phân công của địa phương, bảo đảm rõ đầu mối, phù hợp mô hình chính quyền địa phương và tránh phát sinh chế độ báo cáo trực tiếp không cần thiết.
	

	
	Sở VHTT Ninh Bình
	Tại Điều 20, đề nghị nghiên cứu quy định cụ thể trách nhiệm của Ủy ban nhân dân cấp tỉnh và Ủy ban nhân dân cấp xã trong việc tổ chức thực hiện các quy định về sử dụng Quốc ca tại địa phương, phù hợp với mô hình tổ chức chính quyền địa phương hiện hành.
	

	
	Sở VHTTDL tỉnh Phú Thọ
	Đề nghị phân định rõ trách nhiệm của Ủy ban nhân dân cấp tỉnh và cấp xã; giao Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch thống nhất hướng dẫn chuyên môn, nghiệp vụ. Đồng thời, quy định rõ nội dung, đầu mối báo cáo, tránh phát sinh chế độ báo cáo không cần thiết và bảo đảm thống nhất với Tờ trình về không đặt ra nhiệm vụ phân quyền, phân cấp mới.
	

	
	Sở VHTTDL Hưng Yên
	- Tại Điều 20 của dự thảo, đề nghị chuyển khoản 3 thành khoản 1; khoản 1 thành khoản 2 cho thống nhất về cách thức tổ chức, triển khai thực hiện Nghị định.
	

	Điều 21. Trách nhiệm của cơ quan, tổ chức và cá nhân
1. Cơ quan, tổ chức chủ trì nghi lễ, sự kiện có trách nhiệm xác định đúng trường hợp sử dụng; lựa chọn bản chính thức; tổ chức thực hiện đúng nghi thức; chịu trách nhiệm về nội dung, hình thức sử dụng.
2. Cơ quan báo chí, tổ chức phát thanh, truyền hình, truyền thông số có trách nhiệm sử dụng đúng bản chính thức; không cắt ghép, làm sai lệch Quốc ca; phối hợp tuyên truyền và xử lý nội dung vi phạm.
3. Tổ chức, cá nhân có trách nhiệm tôn trọng, bảo vệ Quốc ca; thực hiện đúng nghi thức khi tham gia; không thực hiện hành vi bị nghiêm cấm; thông báo cho cơ quan có thẩm quyền khi phát hiện vi phạm.
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch Hưng Yên
	- Tại khoản 3 Điều 21 đề nghị bổ sung cụm từ “nghiêm túc chấp hành các trường hợp không được sử dụng Quốc ca” sau cụm từ “không thực hiện hành vi bị nghiêm cấm”.

	Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo
“Điều 16. Trách nhiệm của cơ quan, tổ chức và cá nhân
1. Cơ quan, tổ chức chủ trì các hoạt động thuộc trường hợp quy định tại Điều 5 Nghị định này có trách nhiệm lựa chọn hình thức hát Quốc ca theo quy định tại Điều 6 Nghị định này và bảo đảm các điều kiện cần thiết để tổ chức thực hiện. 
2. Cơ quan, tổ chức, cá nhân khi phát hiện hành vi vi phạm quy định về sử dụng Quốc ca, cử Quốc thiều có nghĩa vụ thông báo, phản ánh, tố giác đến cơ quan có thẩm quyền để xem xét, xử lý theo quy định của pháp luật.”

	Điều 22. Kiểm tra và xử lý vi phạm
1. Cơ quan có thẩm quyền thực hiện kiểm tra việc thi hành Nghị định theo chức năng, nhiệm vụ.
2. Tổ chức, cá nhân vi phạm thì tùy tính chất, mức độ bị xử lý kỷ luật, xử phạt vi phạm hành chính, truy cứu trách nhiệm hình sự hoặc bồi thường thiệt hại theo quy định của pháp luật.
3. Nội dung vi phạm trên môi trường mạng bị ngăn chặn, gỡ bỏ hoặc áp dụng biện pháp xử lý khác theo quy định của pháp luật.
4. Việc xử lý vi phạm không được làm cản trở việc tiếp cận, phổ biến và sử dụng hợp pháp Quốc ca.
	Văn phòng Quốc hội
	Tại Khoản 2 Điều 22 quy định: “Tổ chức, cá nhân vi phạm thì tùy tính chất, mức độ xử lý kỷ luật, xử phạt vi phạm hành chính, truy cứu trách nhiệm hình sự hoặc bồi thường thiệt hại”. Nên sửa theo hướng “Tổ chức, cá nhân vi phạm thì tùy theo tính chất, mức độ vi phạm bị xử lý theo quy định của pháp luật.” đảm bảo ngắn gọn, phù hợp với các quy định có liên quan.
	


Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo


	
	Bộ Nội vụ
	Cân nhắc bỏ Điều 22 vì xử lý vi phạm được thực hiện theo Luật Xử lý vi phạm hành chính (bổ sung vào Nghị định quy định xử phạt vi phạm hành chính trong lĩnh vực văn hóa, thể thao và du lịch quy định để rõ hành vi vi phạm và mức phạt cụ thể).
	

	
	Ban Tổ chức Trung ương
	Điều 22 mới dẫn chiếu chung việc xử lý kỷ luật, xử phạt vi phạm hành chính, truy cứu trách nhiệm hình sự hoặc bồi thường thiệt hại, trong khi nhiều hành vi bị cấm tại dự thảo chưa có chế tài tương ứng trong pháp luật hiện hành. Đề nghị lập bảng rà soát từng hành vi - căn cứ xử lý - cơ quan có thẩm quyền; trường hợp chưa có chế tài thì phải đánh giá, xử lý trong hồ sơ hoặc điều chỉnh quy định, tránh ban hành quy định cấm nhưng không thực hiện được.
	

	
	Bộ Công Thương
	Bổ sung thêm điều khoản chế tài xử lý các nền tảng mạng xã hội vô tình hoặc cố tình đánh bản quyền bản Quốc ca chính thức được công bố khi phát trực tiếp các Hội nghị, Lễ hội có chương trình chào cờ và Quốc ca Việt Nam làm ảnh hưởng đến sự tôn nghiêm của đất nước.
	Giải trình. Cơ quan soạn thảo sẽ nghiên cứu, rà soát để đề xuất bổ sung hành vi vi phạm và hình thức, mức xử phạt tương ứng vào Nghị định số 87/2026/NĐ-CP quy định xử phạt vi phạm hành chính trong lĩnh vực văn hóa và quảng cáo, bảo đảm phù hợp với tính chất, mức độ của hành vi vi phạm và thống nhất với hệ thống pháp luật về xử lý vi phạm hành chính.

	
	Bộ Xây dựng
	Tại khoản 2 Điều 22 quy định “Tổ chức, cá nhân vi phạm thì tùy tính chất, mức độ bị xử lý kỷ luật, xử phạt vi phạm hành chính, truy cứu trách nhiệm hình sự hoặc bồi thường thiệt hại theo quy định của pháp luật”, quy định như dự thảo chưa rõ và chưa đầy đủ đề nghị sửa thành “Tổ chức, cá nhân vi phạm thì tùy tính chất, mức độ, hậu quả của hành vi vi phạm mà bị xử lý theo quy định của pháp luật về xử lý vi phạm hành chính, hình sự, dân sự và pháp luật có liên quan”.
	

Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo



	
	Bộ Công an
	Bổ sung trách nhiệm báo cáo tình hình thi hành quy định về việc sử dụng Quốc ca nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam của các bộ, cơ quan ngang bộ và các cơ quan, tổ chức, cá nhân vào Điều 19, Điều 21.
	

	
	Sở VHTTDL thành phố Hải Phòng
	Đề nghị Nghị định quy định cụ thể hơn về thẩm quyền và chế tài xử lý vi phạm tại Điều 22. Kiểm tra và xử lý vi phạm.
	Giải trình. Cơ quan soạn thảo sẽ nghiên cứu, rà soát để đề xuất bổ sung hành vi vi phạm và hình thức, mức xử phạt tương ứng vào Nghị định số 87/2026/NĐ-CP quy định xử phạt vi phạm hành chính trong lĩnh vực văn hóa và quảng cáo, bảo đảm phù hợp với tính chất, mức độ của hành vi vi phạm và thống nhất với hệ thống pháp luật về xử lý vi phạm hành chính.

	
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch tỉnh Đồng Tháp
	Khoản 2 Điều 22 dự thảo quy định: “Tổ chức, cá nhân vi phạm thì tùy tính  chất, mức độ bị xử lý kỷ luật, xử phạt vi phạm hành chính, truy cứu trách nhiệm hình sự hoặc bồi thường thiệt hại theo quy định của pháp luật”. Tuy nhiên, Nghị định số 87/2026/NĐ-CP chưa quy định chế tài cụ thể đối với một số hành vi vi phạm tại Điều 5, Điều 12 và Điều 13 của dự thảo. Đề nghị rà soát, bảo đảm có chế tài xử lý tương ứng, nâng cao tính khả thi và hiệu quả thực hiện.
	

	Điều 23. Hiệu lực thi hành
1. Nghị định này có hiệu lực thi hành từ ngày ... tháng ... năm ...
2. Bãi bỏ Điều lệ số 975-TTg ngày 21 tháng 7 năm 1956 của Thủ tướng Chính phủ về việc dùng Quốc ca nước Việt Nam Dân chủ Cộng hòa.
3. Bộ trưởng Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch rà soát, sửa đổi, bổ sung, thay thế hoặc bãi bỏ theo thẩm quyền các văn bản hướng dẫn về sử dụng Quốc ca không còn phù hợp với Nghị định này.
4. Trường hợp văn bản khác dẫn chiếu đến quy định bị bãi bỏ thì thực hiện theo Nghị định này và pháp luật có liên quan.
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch tỉnh Phú Thọ
	Về thể thức, kỹ thuật trình bày: Đề nghị rà soát dự thảo Nghị định và Tờ trình theo các mẫu ban hành kèm theo Nghị định số 187/2025/NĐ-CP; bổ sung khoảng cách sau dấu chấm tại tên Điều 23, Điều 25; thống nhất cách viết hoa, dấu câu và các thuật ngữ “bản chính thức”, “bản hòa âm, phối khí chính thức”, “bản ghi âm chính thức” trong toàn bộ dự thảo.
	
Tiếp thu, đã chỉnh sửa nội dung tại dự thảo

	Điều 24. Điều khoản chuyển tiếp
1. Bản ghi Quốc ca, Quốc thiều đang được cơ quan, tổ chức sử dụng được tiếp tục sử dụng đến thời điểm bản hòa âm, phối khí chính thức được công bố, nếu bảo đảm đúng nhạc, đúng lời và sự trang nghiêm.
2. Trong thời hạn do Chính phủ quy định kể từ ngày Nghị định có hiệu lực, Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch công bố bản hòa âm, phối khí chính thức; bản ghi âm chính thức; cơ sở dữ liệu số quốc gia về Quốc ca; hướng dẫn khai thác, sử dụng.
3. Sau thời điểm bản chính thức được công bố, nghi lễ, sự kiện thuộc trường hợp bắt buộc phải sử dụng bản chính thức hoặc thực hiện theo bản hòa âm, phối khí chính thức.
	Văn phòng Quốc hội
	Khoản 2 Điều 24: Đề nghị quy định cụ thể thời hạn thực hiện, thay cụm từ “trong thời hạn do Chính phủ quy định” bằng “trong thời hạn ... ngày kể từ ngày Nghị định này có hiệu lực”.
	Giải trình:

Dự thảo đã bỏ quy định tại Điều 24 về điều khoản chuyển tiếp do không có các quan hệ pháp luật, quyền lợi, nghĩa vụ hoặc thủ tục đang được thực hiện chưa kết thúc triệt để tại thời điểm Nghị định có hiệu lực.


	
	Ban Tổ chức Trung ương
	Khoản 2 Điều 24: Đề nghị quy định cụ thể thời hạn công bố bản chính thức, vận hành cơ sở dữ liệu và trách nhiệm trong giai đoạn chuyển tiếp, bảo đảm không phát sinh khoảng trống khi Nghị định có hiệu lực; đồng thời xác định đầy đủ nguồn lực, kinh phí và tiến độ thực hiện.
	

	
	Ngân hàng NN Việt Nam
	Khoản 2 Điều 24: Đề nghị quy định cụ thể thời hạn thực hiện các nội dung tại khoản này.
	

	
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch tỉnh Bắc Ninh
	Đề nghị xác định cụ thể thời hạn công bố bản hòa âm, phối khí, bản ghi âm chính thức và cơ sở dữ liệu số về Quốc ca; đồng thời làm rõ thời gian, điều kiện tiếp tục sử dụng các bản ghi hiện hành trong thời gian chuyển tiếp, bảo đảm các cơ quan, tổ chức có đủ điều kiện tiếp cận, thay thế và sử dụng thống nhất sau khi Nghị định có hiệu lực.
	

	
	Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch Hưng Yên
	- Tại khoản 2 Điều 24 đề nghị sửa thành: “2. Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch công bố bản hòa âm, phối khí chính thức; bản ghi âm chính thức; cơ sở dữ liệu số quốc gia về Quốc ca; hướng dẫn khai thác, sử dụng”.
	

	Điều 25. Trách nhiệm thi hành
Bộ trưởng, Thủ trưởng cơ quan ngang bộ, Chủ tịch Ủy ban nhân dân tỉnh, thành phố trực thuộc trung ương và cơ quan, tổ chức, cá nhân có liên quan chịu trách nhiệm thi hành Nghị định này./.
	
	
	

	
Ý kiến bạn đọc trên Cổng Thông tin Điện tử của Bộ VHTTDL

	1. Ý kiến của bạn đọc Lê Xuân Lợi 
	Đề nghị thay đổi như sau: Trong câu cuối của nội dụng Quốc ca " Tiến lên, cùng tiến lên, nước non Việt Nam ta vững bền", xin được đổi ba từ để thành  “Tiến lên, cùng tiến lên, dựng xây Việt Nam ta vững bền!”
	Giải trình:
Lời Quốc ca là bản chuẩn đã được quy định tại Điều lệ 975-TTg.

	
	2. Ý kiến của bạn đọc Bùi Thị Thu Thảo  
	Đồng ý với dự thảo.
	

	
	3. Ý kiến của bạn đọc Trần Thị Mỹ Dung 

	Bài hát này nhân dân được sử dụng tự do trong nguyên tắc. Nghĩa là có quy định trường hợp nào được dùng, dùng thì phải trang nghiêm, nếu không trang nghiêm gây ảnh hưởng xấu đến hình ảnh của bài hát, của tác giả, của Quốc Gia, của niềm tự hào dân tộc thì không được dùng. Khuyến khích các hoạt động có tính nghiêm túc, khóa học, giảng dạy, những chương trình từ online đến offline mà mang tính giáo dục, văn hóa thì đều được dùng và nên dùng để giúp cho chương trình đó, khóa học đó, cuộc thi đó,... được diễn ra dưới sự tự hào của ông cha ta, sự chứng kiến tâm linh của hồn thiêng sông nước. Khuyến khích có thể bằng báo chí, truyền thông.
	
Tiếp thu

	
	4. Ý kiến của bạn đọc 
Nguyễn Ngọc Phương 
	Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch nên thống nhất 1 giai điệu của bài Quốc ca và phổ biến cho toàn dân cùng sử dụng.
	
Tiếp thu



